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DAS BESSERE ODER DAS BESTE - SIE HABEN DIE WAHL!

PROFLLINIE

Die PROFI-Linie - alles, was eine professionelle Spililma-
schine braucht. Die erfolgreiche Produktserie von HOBART
findet sich iberall dort im Einsatz, wo entsprechend dem
Spilaufkommen und der Verschmutzung des Spiilguts die
saubere Arbeit eines echten Profis gefragt ist. Sie vereint ef-
fiziente Spiltechnik mit hohem Bedienkomfort und geringen
Betriebskosten. Zahlreiche Ausstattungsoptionen machen
die PROFI-Linie zur maBgeschneiderten Spiillosung fiir viel-
faltigste Anwendungsbereiche.

PREMAX-LINIE

Die PREMAX-Linie ist das richtige Modell fir alle, die mehr
wollen. Denn PREMAX setzt MaBstabe. Und das in allen
Bereichen: minimalste Betriebskosten und beeindrucken-
der Bedienkomfort vereint mit maximaler Leistung. Die
PREMAX-Linie ist die wirtschaftlichste und innovativste Spiil-
maschinenlinie auf dem Markt. Zusatzlich zu der Ausstattung
der PROFI-Modelle tberzeugt PREMAX durch einzigartige
Produkteigenschaften und ist der ideale Partner fiir hochste
Anspriiche an eine perfekte Spiilorganisation.

PREMAX-LINIE EXKLUSIV
Die exklusiven PREMAX-Features sind durch diesen Schriftzug und einen
goldenen Hintergrund gekennzeichnet.



SPULTECHNIK

FP | FX

WIR BIETEN IHNEN DIE PERFEKTE LOSUNG

Sie suchen eine zuverlassige Spilmaschine mit dauerhaft
perfektem Spllergebnis? Dann sind Sie bei HOBART genau
richtig.

Doch das sind fiir uns lediglich Grundvoraussetzungen einer-
Spiilmaschine. Um das Spiilen fiir Sie noch angenehmer und
komfortabler zu machen, verfiigen die Modelle der

und -Linie Uber eine Vielzahl weiterer Ausstattungs-
merkmale.
Mit nur 1,0 Liter Wasserverbrauch ist die FP ga-

rantiert die wirtschaftlichste Untertischgeschirrspiilmaschine
am Markt.

Nur bei HOBART erhalten Sie eine Spilmaschine ohne lasti-
gen Dampfaustritt beim Offnen der Tiir.

HOBART Spiilmaschinen erkennen selbstandig den Schmutz-
eintrag und passen im laufenden Programm die Klarspllmen-
ge automatisch entsprechend an.

Durch das HOBART Doppelkorb-System konnen Sie lhre Spiil-
kapazitat einfach verdoppeln und damit bis zu 50 % Betriebs-
kosten sparen.

Nur bei HOBART sind alle wichtigen Funktionen der Spiilma-
schine in einem Knopf integriert. Zusatzliche Informationen
sind Uber ein Display verfligbar, das sich (iber einen Nahe-
rungssensor selbst aktiviert. Die Bedienung ist intuitiv und fiir
jeden einfach verstandlich.

Mit unseren umfangreichen Modellvarianten bieten wir die
perfekte Losung fiir Inre Anforderungen.
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UNSERE MODELLE

NUR 2,0 LITER

s

GESCHIRRSPULMASCHINEN

PREMAX FP

Mit nur 1,0 Liter Wasserverbrauch die wirtschaftlichste Untertischge-
schirrspilmaschine am Markt und gleichzeitig die einzige Untertisch-
geschirrspilmaschine, die bei extremen Verschmutzungen heifen
Wasserdampf einsetzen kann.

PROFI FX

Das PROF-Modell fiir das zuverlassige und einfache Spiilen von Ge-
schirr, Besteck und Glasern. Optimal geeignet fiir Anforderungen in
Restaurants, Bistros und Cafés.

PROFI FXL

Das PROFI-Modell mit der XL-Einschubtiefe spilt problemlos
Kuchenbleche, Backerkorbe und Metzgerkisten. Dadurch ist sie der
ideale Partner fiir Backereien, Fleischereien und Fast-Food-Betriebe.

Detaillierte Produktinformationen finden Sie in unserer Ausstattung-
stabelle.
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WIRTSCHAFTLICHKEIT

ECO PROGRAMME

Niedrige Wasserverbrauche und kurze Programmzeiten sind
wichtige Faktoren, um Kosten zu senken und Zeit zu sparen.
Bei der Dampfklarspiilung wird der Wasserverbrauch durch
Dampf auf 1,0 | Frischwasser pro Korb reduziert. Dies spart
gegeniiber herkémmlichen Modellen bis zu 60 % an Wasser
und Chemie. Durch eine hohere Waschtemperatur kann mit
der HeiBwaschung die Kapazitat der Maschine um 13 % auf
45 Korbe/h erhoht werden. Die kiirzeste Programmdauer
betragt nur 80 Sekunden.

SENSO-ACTIVE RESSOURCENEINSATZ

Der Schmutzeintrag in eine Maschine ist abhangig vom tag-
lich wechselnden Speiseplan, der Mentauswahl der Gaste
und der jeweiligen Tageszeit. Herkommliche Maschinen
passen ihre Verbrauche nicht dem Verschmutzungsgrad der
Lauge an. Vielmehr setzen sie immer die maximal notwendi-
ge Klarsplilwassermenge ein, um auch bei hohem Schmutz-
eintrag eine ausreichende Regeneration der Waschlauge zu
erreichen. In der Folge wird mehr Wasser verbraucht, als
eigentlich notwendig ist. Der intelligente SENSO-ACTIVE Res-
sourceneinsatz misst kontinuierlich die Qualitat der Wasch-
lauge und reguliert die Klarspilmenge bei jedem Spiilgang
auf das notwendige Minimum, um ein einwandfreies hygieni-
sches Spiilergebnis zu gewahrleisten. Der Verbrauch je Spiil-
gang reduziert sich dadurch auf bis zu 1,0 | Frischwasser. Mit
dem intelligenten SENSO-ACTIVE Ressourceneinsatz konnen
bis zu 60 % Wasser, Reiniger und Energie eingespart werden.

2IN1 DOPPELKORBSYSTEM
Hotels, Cafés und Bistros mit einem hohen Anteil an Friih-
stiicks- und Kaffeegeschirr spiilen haufig sortenreine Korbe
mit Kaffeetassen. Die Kapazitat der Spilkammer wird dabei
jedoch nicht immer voll ausgenutzt. Mit dem intelligenten
Doppelkorbsystem von HOBART konnen in einem Waschgang
gleichzeitig zwei Korbe gespllt werden. Ein Tassenkorb wird
unten gespllt, um die volle Kraft des unteren Wascharmes
zu nutzen, wahrend dartiber ein zweiter Teller- und Besteck-
korb gespiilt wird. Der obere Korb wird auf einem Korbtrager
platziert und nutzt so die volle Kraft des oberen Wascharms.
Dank der optimalen Ausnutzung der gesamten
Spiilkammer wird der Verbrauch von Wasser,
Energie und Chemie um 50 % gegeniliber der
herkommlichen Nutzung reduziert.
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SPULERGEBNIS

SHINE BESTECKPROGRAMM

Glanzendes und sauberes Besteck ist die Visitenkarte des
Gastronomen. Speisereste am Besteck sind nach langeren
Antrocknungszeiten nur sehr schwer zu l6sen — meist ist ein
Einweichen oder ein zweiter Splilgang notwendig, um ein ein-
wandfreies Spiilergebnis zu erzielen. Das HOBART Besteck-
reinigungsprogramm lost bei der PREMAX-Linie auch hart-
nackige Verschmutzungen durch den Einsatz von Dampf. Die
Speisereste werden aufgeweicht und geldst. Die Waschung
spilt den Schmutz anschlieBend ab. Ein vorheriges Einwei-
chen ist nicht mehr notwendig.
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PERFECT TROCKNUNGSMANAGER
Die Selbsttrocknung des Spilguts wird wesentlich von sei-
ner Temperatur und der Luftfeuchtigkeit im Innenraum beein-
flusst. Bei der PREMAX-Linie zieht der patentierte PERFECT
Trocknungsmanager mit einem mehrstufigen Ventilator die
mit Feuchtigkeit gesattigte Luft aus der Maschine. Nachstro-
mende frische Luft nimmt weitere Verdunstungsfeuchte auf.
Das System aus Luftleitblechen optimiert die Luftzirkulation
und sorgt fiir ein schnelles und gleichmaBiges Trocknungs-
ergebnis. Gleichzeitig wird das Splilgut abgekiihlt — insbe-
sondere Glaser konnen friher wieder benutzt werden. Der
PERFECT Trocknungsmanager kann zu jedem beliebigen
Zeitpunkt abgebrochen werden. Die Feuchtigkeitsabgabe in

den Raum wird zusatzlich im Vergleich zu einer herkommli-
chen Maschine um 45 % reduziert.

GESCHIRRSPULMASCHINEN

DAUERWASCHPROGRAMM

Das serienmaBige Dauerwaschprogramm passt die Wa-
schung individuell dem Verschmutzungsgrad an. Es wird
lediglich die Waschung verlangert. Dadurch muss nicht der
gesamte Splilzyklus wiederholt werden: Keine zusatzliche
Reinigerdosierung oder Klarspilung notwendig. Das spart
Zeit und reduziert die Betriebskosten.
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SPULERGEBNIS

STARKE-ABBAU-PROGRAMM

Je nach Zusammensetzung der Speisen und der Tellererwar-
mung wahrend des Speisenverteilungsprozesses bilden sich
mit der Zeit Starkeablagerungen auf dem Spiilgut. Das zum
Patent angemeldete Starke-Abbau-Programm entfernt die
Starke vom Geschirr in der Maschine. Umstandliches und
zeitraubendes Behandeln des Splilguts von Hand mit aggres-
siver Reinigungslauge entfallt. Das Starke-Abbau-Programm
entlastet das Personal und garantiert glanzendes Geschirr.

GENIUS-X2 FEINFILTERSYSTEM

Eine dauerhaft saubere Waschlauge ist die Voraussetzung fiir
das beste Spiilergebnis sowie geringen Reiniger- und Wasser-
verbrauch. Mit dem weiterentwickelten GENIUS-X? Feinfilter-
system wird die Waschlauge wahrend des Waschvorgangs
permanent durch ein System aus Filtern geleitet. Schmutz-
partikel werden parallel zum Waschzyklus abgepumpt. Vor
der Frischwasserklarspllung werden die restlichen Schmutz-
partikel abgepumpt. Die Waschlauge wird mit dem Frisch-
wasser der nachfolgenden Klarspiilung regeneriert. Dadurch
wird sie optimal erneuert und garantiert ein noch besseres
Spllergebnis. GENIUS-X? reinigt sich beim Abpumpen selbst-
standig und reduziert den Reinigerverbrauch deutlich.



OSMOSE IM SCHUBLADENFORMAT

Mineralienhaltiges Wasser hinterlasst beim Trocknen unscho-
ne Flecken auf Messern, Gabeln und Tellern und somit muss
von Hand nachpoliert werden. Investitionen in zusatzliche
Maschinen, mehr Arbeit und hygienische Risiken sind die
Folge. Die optionale Umkehrosmose HYDROLINE PURE RO
entfernt die fleckenbildenden Mineralien und stellt der Ma-
schine reines Wasser zur Verfligung. Das gespiilte Besteck
und Geschirr kommt glanzend aus der Maschine. Manuelles
Nachpolieren gehort der Vergangenheit an. Durch die modu-
lare Schubladenbauweise ist die RO fir alle Besteck- und Ge-
schirrspiilmaschinen als integrierbare Unterbau-Variante oder
zur seitlichen vertikalen Aufstellung einsetzbar. Die Osmose
HYDROLINE PURE RO bietet ein fleckenfreies Spiilergebnis
bei variablen und platzsparenden Einbaumaoglichkeiten.

GESCHIRRSPULMASCHINEN

SIEB-EINSATZKONTROLLE
Eine reine Waschlauge ist Voraussetzung fiir ein sauberes
und hygienisches Spiilergebnis. Filtersysteme tragen in er-
heblichem MaBe dazu bei, dass die Waschlauge sauber
bleibt. Die Sieb-Einsatzkontrolle priift permanent, ob das
Sieb richtig eingesetzt ist. Anderenfalls zeigt die

Steuerung einen Warnhinweis an. Wird das Sieb )
richtig eingesetzt kann der Betrieb fortgesetzt .:':-.
werden.

WEITWINKELDUSEN

Die Effizienz der Waschung ist abhéangig von der Verteilung
der Waschlauge sowie dem Vermeiden von Schattenzonen.
Spriihwinkel und Prazision der Waschdiisen sind hierbei wich-
tige Details. Die patentierten Weitwinkeldiisen spannen einen
wesentlich breiteren und praziseren Spriihfacher auf. Im
Vergleich zu herkdmmlichen Systemen wird die Waschlauge
effizienter verteilt. Spriihschatten werden vermieden und das
Waschergebnis — insbesondere in den Ecken — noch weiter
verbessert.
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BEDIENUNG

VAPOSTOP TUROFFNUNG

Beim Offnen herkdmmlicher Glaser- und Geschirrspiilmaschi-
nen entweicht eine heiBe Dampfwolke aus der Maschine.
Die VAPOSTOP Tiiroffnung bei der PREMAX-Linie zieht mit
einem mehrstufigen Ventilator die mit Feuchtigkeit gesattigte
Luft aus der Maschine. Die patentierte VAPOSTOP Tiiroff-
nung verhindert wirkungsvoll den Dampfaustritt. Das Heraus-
nehmen des Spiilguts durch das Personal wird angenehmer
und die Gaste an der Theke werden nicht durch austretende
Dampfwolken gestort. Die Feuchtigkeitsabgabe in den Raum
wird zusatzlich im Vergleich zu einer herkémmlichen Maschi-
ne um 45 % reduziert.

VISIOTRONIC STEUERUNG
Eine Steuerung muss dem Bediener die wichtigsten Infor-
mationen, wie beispielsweise den Programmstatus oder
Warnhinweise, sofort und auf einen Blick anzeigen. Weitere
Informationen (iber das aktuelle Spllprogramm, Temperatu-
ren oder Betriebsdaten missen zusatzlich schnell und ein-
fach abrufbar sein. Die intelligente VISIOTRONIC Steuerung
erfiillt genau diese Anforderungen. Die gewiinschten Infor-
mationen werden im groBen Display sowohl in Textform als
auch mittels Symbolen angezeigt. Das Display aktiviert sich
durch einen Naherungssensor und deaktiviert sich, sobald
sich der Anwender wieder von der Maschine entfernt. Der
STARTER ist permanent beleuchtet und zeigt tiber die Farb-
codierung standig den aktuellen Betriebszustand

der Maschine an. Die intelligente VISIOTRONIC _‘E'
Steuerung garantiert eine einfache und intuitive
Bedienung der HOBART Spiilmaschine.
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PREMAX I

RESTLAUFANZEIGE
Den Spilverlauf im Auge zu behalten ist normalerweise
schwer moglich. Entweder man kommt zu frih oder zu spat.
Die Restlaufanzeige im STARTER zeigt gut sichtbar den Fort-
schritt des aktiven Spiilprogramms an. Die vier farbigen Seg-
mente im STARTER fiillen sich dabei im Uhrzeigersinn und
geben dem Personal dadurch auch in StoBzeiten die Mog-
lichkeit, Prioritaten auf einen Blick richtig zu set-

zen und effizient zu arbeiten. Bei dem PERFECT El
Trocknungsmanager wird zusatzlich die verblei-

0l
i

bende Laufzeit im Display angezeigt. El.'

HYGIENEPROGRAMM
Im Laufe der Zeit lagern sich in der Maschine Kalk und
Schmutzpartikel ab. Das patentierte Hygieneprogramm mit
dem Hygiene-Tab INTENSIV beseitigt wirkungsvoll
Kalk und Schmutzriickstande und sorgt fiir einen
angenehmen Duft. Das Programm wird nach einer
festgelegten Anzahl von Splilzyklen angezeigt.




CLIP-IN WASCH- UND KLARSPULARME
Zur Unterstiitzung der einfachen Reinigung der Maschine kon-
nen beide Wasch- und Klarspilarme iber das CLIPIN System
mit einem Handgriff aus der Waschkammer ent-

nommen werden. Nach dem Reinigungsprozess ElEzz[m]
konnen die Wasch- und Klarspiilarme ohne Werk-
zeug genauso einfach wieder aufgesteckt werden.

INTEGRIERTE WASSERENTHARTUNG
Kalk ist eines der im Wasser gelosten Mineralien und ver-
antwortlich fiir Ablagerungen an Maschinenteilen und durch-
gebrannte Heizelemente. Optional ist die Spiilmaschine
mit einer integrierten Wasserenthartung ausgestattet. Die
automatisch durchgefiihrte Wasserenthartung sichert einen
reibungslosen Betrieb der Spiilmaschine. Die
optionale Wasserenthartung schiitzt die Spiil-
maschine — insbesondere die Heizelemente im
Erhitzer — wirksam vor Verkalkung.

GESCHIRRSPULMASCHINEN

SOFT-START WASCHPUMPE

In Bistros und Bars sind Spllmaschinen haufig im Tresen
eingebaut. Die unmittelbare Nahe zum Gast stellt besondere
Anforderungen an die gefiihlte Lautstarke. Die SOFT-START
Waschpumpe reduziert deutlich die Gerauschemission beim
Starten des Spiilprogrammes. Gleichzeitig wird die Waschlauge
schonend beaufschlagt.

INTEGRIERBARE VORRATSBEHALTER

GroBe nachriistbare Fliissigkeitsbehalter fiir Klarspiler und
Reiniger verringern die Nachfillhaufigkeit und sparen Platz
neben der Maschine. Die groBen Behalteroffnungen erlau-
ben das bequeme Einfiillen ohne Verschiitten im hektischen
Splilalltag. Die Fillstandsanzeige im Bedienpanel zeigt den
niedrigen Fiillstand an und gewahrleistet das rechtzeitige
Nachfiillen von Reiniger und Klarspiiler fiir optimale Spiil-
ergebnisse.

FULLSTANDSANZEIGE

Die integrierte Fillstandsanzeige Uberwacht den Inhalt ex-
terner Chemiekanister oder integrierter Chemiebehalter und
weist rechtzeitig auf den Zeitpunkt des Nachfiillens von Reini-
ger und Klarspdler hin. Dadurch wird ein dauerhaft einwand-
freies Spiulergebnis gewahrleistet.
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GESCHIRRSPULMASCHINEN

ZUVERLASSIGKEIT & FLEXIBILITAT

XL WASCHKAMMER

Neben Kaffeegeschirr werden in Backereien Auslage- und
Backbleche gespiilt. In Metzgerei- oder Fleischereibetrieben
sind zusatzlich EN-Behalter und groBere Platten zu waschen.
Die Variante FXL bietet mit der vergroBerten XL
Waschkammer Platz fiir Spiilgut bis 600 x 400 mm.

GEDAMPFTER TURANSCHLAG
Die flache Korbfilhrung auf der TirInnenseite ermoglicht
problemloses Einschieben und Entnehmen des Korbes aus
der Maschine zu allen Seiten. Die Tiirfederung
mittels Gasdruckdampfer ermoglicht ein sanftes
Abfedern der Tiir beim Offnen und ein gerausch-
loses SchlieBen.

MULTI-PHASING (230/400 V)

Multi-Phasing ermoglicht den Betrieb der Spllmaschine wahl-
weise an 230 V oder 400 V. Veranderungen vor Ort sind
durch einfaches Umstecken jederzeit moglich.
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GESCHIRRSPULMASCHINEN

ZEICHNUNGEN
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AUSSTATTUNG

MODELLE

PROFILINIE

FXL

PREMAX-LINIE

FP

WIRTSCHAFTLICHKEIT

Eco programme

® PREMAX-LINIE EXKLUSIV

SENSO-ACTIVE Ressourceneinsatz

2IN1 Doppelkorb-System

Klarspiilpumpe

®e O e

SPULERGEBNIS

SHINE Besteckprogramm

PREMAX-LINIE EXKLUSIV

PERFECT Trocknungsmanager

PREMAX-LINIE EXKLUSIV

Dauerwaschprogramm

Stérke-Abbau-Programm

GENIUS-X? Feinfiltersystem

Osmose im Schubladenformat

Wasserwechsel

Weitwinkeldlisen

Sieb-Einsatzkontrolle

e & 6 O e o o

® & 6 O e o o

BEDIENUNG

VAPOSTOP Tiroffnung

PREMAX-LINIE EXKLUSIV

VISIOTRONIC Steuerung

Restlaufanzeige

Hygieneprogramm

CLIP-IN Wasch- und Klarspiilarme

Integrierte Wasserenthartung

SOFT-START Waschpumpe

Integrierbare Vorratshehalter

Filllstandsanzeige

e/0ole|/0 0|0 @

® O @ O|e o o o

ZUVERLASSIGKEIT & FLEXIBILITAT

XL Waschkammer

Gedampfter Tiiranschlag

Ablaufpumpe

Multi-Phasing (230,400 V)

® Inklusive O Optional - Nicht vorhanden



GESCHIRRSPULMASCHINEN

TECHNISCHE DATEN

MODELLE FX FXL FP

. 90 /180 / 360 sec. 90 /180 / 360 sec. 80 /150 /170 sec.
PROGRAMMDAUER und Sonderprogramme und Sonderprogramme und Sonderprogramme
LEISTUNG
Korbleistung 40 /h 40 /h 45 /21 /h
Teller 720 /h 720 /h 810/378 /h
Glaser 1.440 /h 1.440 /h 1.620 /756 /h
TANKINHALT 10,61 10,61 10,6 |
WASSERVERBRAUCH 2,0 I/Korb 2,0 I/Korb 1,0 I/Korb™*
PUMPENLEISTUNG 0,6 kW | 350 I/min 0,6 kW | 350 I/min 0,6 kW | 350 I/min
Tankheizung 0,8 kW 0,8 kW 0,8 kW
ERHITZERLEISTUNG
Werkseitig 6,2 kW 6,2 kW 6,2 kW
Adaptierbar 2,0 kw 2,0 kw 2,0 kW
GESAMTANSCHLUSSWERT
Werkseitig 7,7kW|3x16A 7,7kW|3x16A 7,7kW|3x16A
Adaptierbar 36 kW|16A 3,6kW|16A 36 kW|16A
Spannung 400 /50 /3N (230/50/1) 400/50/3N(230/50/1) 400 /50 /3N (230 /50/1)
ABMESSUNGEN
Breite 600 mm 600 mm 600 mm
Tiefe 600 mm 640 mm 600 mm
Hohe 820 mm 820 mm 820 mm
Einschubhohe 425 mm 425 mm 425 mm
KorbmaR 500 x 500 | 500 x 530 mm 500 x 500 | 500 x 530 mm 500 x 500 | 500 x 530 mm

Multi-Phasing erméglicht den Betrieb der Spilmaschine wahlweise an 230 V oder 400 V. Verénderung vor Ort sind durch einfaches Umstecken jederzeit méglich.

* Um das Erreichen hygienischer Klarspiiltemperaturen auch bei Kaltwasseranschluss
oder verringerter Heizleistung zu gewahrleisten, besitzt die Maschine eine automatische

Programmzeitsteuerung.

** Bei Einsatz der Dampf-Klarspiilung ECO

KONZEPTLOSUNGEN FUR EIN OPTIMALES SPULERGEBNIS

WASSERAUFBEREITUNG

Fiir jede Wasserqualitat die richtige Losung: Die Teil- und Vollentsalzungs-
patronen HYDROLINE STAR und STAR EXTRA sowie die Osmoseanlagen
HYDROLINE PURE RO-l und RO-C garantieren ein fleckenfreies Sptilergeb-

nis ohne Nachzupolieren.

SPULCHEMIE

Fiir jede Anwendung das richtige Spiilmittel — perfekt auf die Maschine
abgestimmt. Die Hygienelinie HYLINE.
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INNOVATIV

WIRTSCHAFTLICH

WANN AUCH IMMER DIE ERSTE
MASCHINE TATSACHLICH IN
DER LAGE SEIN WIRD, OHNE
WASSER ZU SPULEN - ES
WIRD EINE HOBART SEIN.

DAS UNTERNEHMEN

HOBART ist Weltmarktfiihrer fiir gewerbliche Spiiltechnik und
renommierter Hersteller von Gar-, Zubereitungs-, Kiihl- und
Umwelttechnik. Gegriindet 1897 in Troy, Ohio, beschaftigt
HOBART heute weltweit iiber 6.900 Mitarbeiter. Am Produk-
tionsstandort Offenburg, Deutschland, entwickelt, produziert
und vertreibt HOBART Spiiltechnik weltweit. International set-
zen Gastronomie und Hotellerie, Gemeinschaftsverpflegung,
Backereien und Fleischereien, Supermaérkte, Fluggesellschaf-
ten und Kreuzfahrtschiffe auf unsere innovativen Produkte, die
Spitzenreiter im Bereich Wirtschaftlichkeit und Okologie sind.




UNSERE VISION - SPULEN OHNE WASSER

Intensive Marktforschung ergab, dass unsere Kunden Spiil-
technik erwarten, die hochste Wirtschaftlichkeit mit opti-
maler Leistung vereinen. An diesen Anspriichen orientieren
wir uns und sie bilden die Grundlagen unserer Vision vom
»Spllen ohne Wasser". Diese Vision ist unser kontinuierlicher
Ansporn, immer wieder neue Wege zu gehen, die Wasser-,
Energie- und Chemieverbrauche stetig weiter reduzieren. Mit
innovativen Spitzenleistungen wollen wir unserem Ziel Schritt
flr Schritt naher kommen. Und wir wissen schon jetzt: Wann
auch immer die erste Maschine tatsachlich in der Lage sein
wird, ohne Wasser zu spiilen — es wird eine HOBART sein.

e

UNSER FOKUS
INNOVATIV - WIRTSCHAFTLICH - OKOLOGISCH

Das ist unsere Maxime. Innovativ zu sein bedeutet fiir uns,
technologisch immer wieder neue MaBstabe zu setzen, ver-
bunden mit einem echten Kundenmehrwert. Moglich macht
dies ein konzerneigenes Technologiezentrum und ein Inno-
vationszentrum fiir Splltechnik an unserem Stammsitz in
Deutschland. Mit gebiindelter Innovationskraft entstehen
hier hocheffiziente Produkte, die unsere Stellung als Techno-
logiefiihrer immer wieder bestatigen. Wirtschaftlich zu sein
bedeutet fiir uns, MaBstabe in Bezug auf geringste Betriebs-
kosten und Ressourcenverbrauche zu setzen und den Markt
kontinuierlich zu revolutionieren. Okologisch zu sein bedeu-
tet flir uns ein verantwortungsvoller Umgang mit Ressourcen
und eine nachhaltige Energiepolitik. Dies gilt nicht nur fiir das
Produkt im Einsatz, sondern gesamtumfassend fiir alle Berei-
che des Unternehmens wie Einkauf oder Produktion.




LAND/OSTERREICH
GMBH

sch-StraBe 17 | 77656 Offenburg
49(0)781.600:0 | Fax: +49(0)781.600-23 19
obart.de | www.hobart.de
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entraler Verkauf 0180.300 00 68

~ GEHRIG GROUP AG

~ Baulerwisenstrasse 1 | 8152 Glattbrugg
Tel.: +41(0)43.211 56-56

Fax: +41(0)43.211 56-99
info@gehriggroup.ch

- www.gehriggroup.ch

FRANCE

== COMPAGNIE HOBART
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- Téléphone: +33(0)1 64 11 60 00
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contact@hobart.fr

www.hobart.fr

UNITED KINGDOM

HOBART UK

Southgate Way | Orton Southgate
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Phone: +44(0)844 888 7777
customer.support@hobartuk.com
www.hobartuk.com

BELGIUM

HOBART FOSTER BELGIUM
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Phone: +32(0)16 60 60 40

Fax: +32 (0)16 60 59 88
sales@hobart.be

www.hobart.be

Die Angaben in diesem Prospekt beruhen auf dem Stand 03/2015. Technische Anderungen oder Anderungen der Ausfiihrung bleiben vorbehalten.
The details given in this brochure are correct as of 03/2015. We reserve the right to technical or design modifications.

Document non contractuel. Les indications de ce prospectus sont conformes a la mise a jour de 03/2015. Nous nous réservons le droit de modifier

les données ou les configurations techniques de nos machines.
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DANMARK
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Tel.: +45(0)43 90 50 12
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www.hobart.dk

AUSTRALIA
HOBART FOOD EQUIPMENT

Unit 1 / 2 Picken Street | Silverwater NSW | 2128

Tel.: +61(0)2 9714 0200
Fax: +61(0)2 9714 0242
www.hobartfood.com.au
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Phone: +82(0)2 34
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JAPAN
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OTHER COUNTRIES
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info-export@hobart.de
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